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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة السادسة عشرة
  ٢٠١٣مايو / أيار٣ -أبريل / نيسان٢٢جنيف،

  مـن  ٥المفوضية السامية لحقوق الإنسان، وفقاً للفقـرة        موجز أعدَّته       
  ١٦/٢١مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  *الكاميرون    
 

صلحة إلى عملية الم من أصحاب ١٨ مة منالمقدَّ )١(للمعلومات موجز هو هذا التقرير  
لس بع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجيتَّهو و. الاستعراض الدوري الشامل

  نظر أو اقتراحاتٍ أو وجهاتِن التقرير أي آراءٍولا يتضمَّ. ١٧/١١٩ في مقرره حقوق الإنسان
. دة يتصلان بمطالبات محدَّ أو استنتاجٍمن جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان، ولا أي حكمٍ

كما أنه  منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير، وذُكرت بصورةٍ
، يُخصص، حسب ١٦/٢١وعملاً بقرار المجلس .  تغيير النصوص الأصليةبقدر المستطاع لم يجرِ

مقتضى الحال، فرع مستقل لإسهامات المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان التابعة للدولة موضوع 
وتتاح على الموقع الشبكي . الاستعراض والمعتمَدة بناءً على التقيد الكامل بمبادئ باريس

وقد روعي في إعداد هذا . للمفوضية النصوص الكاملة التي تتضمن جميع المعلومات الواردة
  .التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حدثت في تلك الفترة

   

__________ 

  . تُحرَّر هذه الوثيقة قبل إرسالها إلى دوائر الترجمة التحريرية بالأمم المتحدةلم  *  
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المعلومات المقدمة من المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان التابعة للدولـة            -أولاً  
  التقيد الكامل بمبادئ باريسموضوع الاستعراض والمعتمَدة بناءً على 

  المعلومات الأساسية والإطار  -ألف  
أشارت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان والحريات إلى أن جميع الجهات الفاعلة القطاعية              -١

  .)٢(ستنفذ خطة العمل الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان بعد الموافقة السياسية عليها
الإنسان والحريات إن الكاميرون قد وضعت برنامجـاً        وقالت اللجنة الوطنية لحقوق       -٢

  .)٣(وطنياً للتثقيف في ميدان حقوق الإنسان
تتم   سياسة وطنية بشأن النوع الاجتماعي إلا أنه لم         اللجنة إلى أنه تم اعتماد وثيقة      وأشارت  -٣

  .)٤(المرأة ولم يتم حتى الآن اعتماد قانون يتعلق بقمع العنف ضد. الموافقة السياسية عليها بعد
وفيما يتعلق بلجنة الانتخابات الكاميرونية، أكدت اللجنة الوطنية لحقوق الإنـسان             -٤

والحريات أن استقلال تلك اللجنة التام لا يزال موضع شك حيث إن رئيس الدولة قد عـيَّن    
  .)٥(مديريها وبعض المسؤولين عن سلسلة الإشراف على الانتخابات ثم عزلهم

  آليات حقوق الإنسانالتعاون مع   -باء  
لاحظت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان والحريات، مع التقـدير، إنـشاء اللجنـة               -٥

أو القرارات المنبثقة عـن الآليـات       /المشتركة بين الوزارات المكلفة بمتابعة تنفيذ التوصيات و       
  .٢٠١١سبتمبر / وذلك منذ أيلول)٦(الدولية والإقليمية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان

  تنفيذ الالتزامات الدولية في مجال حقوق الإنسان  -جيم  
قالت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان والحريات إن القلق لا يزال يساورها إزاء مسألة     -٦

التعذيب، خاصةً في ما يتعلق بمساعدة الضحايا، وإزاء انتهاكات حقوق الإنسان علـى يـد       
  .)٧(قوات الأمن

حظت اللجنة أنه حتى لو كان بناءُ بعض السجون مقرراً          وفيما يتعلق بالاحتجاز، لا     -٧
وأعربت عن قلقها إزاء اكتظـاظ الـسجون        . )٨(بالفعل، فإن أشغال بناء سجن دوالا بطيئة      

وإزاء طول أمد الاحتجاز الاحتياطي وظروف الاحتجاز إلى جانـب حـالات التوقيـف              
تجزين حسب نوع الجنس خاصة     ومن الأمور المثيرة للقلق فصل المح     . )٩(والاحتجاز التعسفيين 

وعلاوةً على ذلك،   . في وحدات الاحتجاز قيد التحقيق حيث سُجل تعرُّض نساء للاغتصاب         
أشارت اللجنة إلى أن عدداً كبيراً من المحتجزين يُتركون في الأغلال أياماً عدة، بـل حـتى                 

وبـات بديلـة    وأضافت اللجنة أنه لا يوجد نظام عق      . شهوراً، في ظروفٍ لا إنسانية ومهينة     
  .)١٠(يساعد في التخفيف من اكتظاظ أماكن الاحتجاز وييسر إعادة إدماج المحتجزين
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وفيما يتعلق باستقلال القضاء، أعربت اللجنة عن قلقها إزاء كون ترقية وتعيين قضاة      -٨
 وإزاء عدم احترام المبـادئ المتعلقـة        )١١(في مناصب مسؤولية أمر مُسنَد إلى السلطة التنفيذية       

  .)١٢(لحق في محاكمة نزيهةبا
وفيما يتعلق بتعزيز وحماية حقوق الطفل، أشارت اللجنة إلى تنفيذ بعض التدابير من               -٩

إلاّ أن القلق لا يزال يخالجها بشأن تهريـب   . قِبل أشخاص يقومون بأنشطة ذات صلة بالطفل      
  .)١٣(مع عموماًالأطفال وممارسة العنف عليهم في الأوساط الأسرية والمدرسية كما في المجت

وأعربت اللجنة عن أسفها لتعرض المدافعين عن حقوق الإنسان للتوقيـف خـلال               -١٠
وأشارت إلى أنها قدّمت دورات تدريبية في حقوق الإنسان، بمبادرة منـها،            . مظاهرات عامة 

  .)١٤(للفاعلين في السلسلة القضائية وللمدافعين عن حقوق الإنسان وقالت إنه يجب تعزيزها
 السكان  أشارت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان والحريات إلى أن حصول أطفال         و  -١١

الأصليين على خدمات الرعاية الصحية لا يزال إشكالياً بـسبب الفقـر وضـعف نظـام                
  .)١٥(الاجتماعي الضمان

وفيما يتعلق بالحق في السكن، لاحظت اللجنة أنه بإمكان مشروع بنـاء مـساكن                -١٢
اكن لائقة للأسر في المراكز الحضرية الكبرى غير أنه لن يلبي احتياجات            اجتماعية أن يوفّر مس   

  .)١٦(سكان يتزايد عددهم بسرعة ويعيشون في الفقر داخل المدن وفي القرى
وفيما يتعلق بالحق في التعليم، لاحظت اللجنة أن الدولة تنفذ تدابير من أجل تشجيع                -١٣

. ية حيث هن معرَّضات للزواج القـسري والمبكـر  تعليم البنات الصغيرات في المجتمعات المحل    
  .)١٧(وأضافت بأن مجانية التعليم تبقى صعبة المنال حتى في المناطق التعليمية ذات الأولوية

ولا يزال القلق يساور اللجنة إزاء انعدام سياسةٍ للنقل والتعلـيم تلـبي احتياجـات                 -١٤
  .)١٨( عن انعدام سياسةٍ للضمان الاجتماعيالأشخاص ذوي الإعاقة وإزاء معاملة المسنين الناشئة

  المعلومات المقدمة من أصحاب مصلحة آخرين  -ثانياً  

  المعلومات الأساسية والإطار  -ألف  

  نطاق الالتزامات الدولية  -١  
 أنه لم يتم التصديق على أي من الـصكوك الدوليـة الـتي              ٥لاحظت الورقة المشتركة      -١٥

  .)١٩(٢٠٠٩  أثناء استعراضها الدوري الشامل الأول في عامتعهدت الكاميرون بالتصديق عليها
وأوصت جمعية الأطفال والشباب والمـستقبل بـأن تـصدق الكـاميرون علـى                -١٦

البروتوكولين الاختياريين الملحقين باتفاقية حقوق الطفل وهما البروتوكول الاختياري المتعلق          
واد الإباحية والبروتوكول الاختيـاري     ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في الم       

  .)٢٠(المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة وبأن تنفذهما
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وأوصت مبادرة الكومنولث لحقوق الإنسان بأن تُصدق الكاميرون على الاتفاقيـة             -١٧
  .)٢١(الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري

ولية بأن تصدق الكاميرون على اتفاقية لاهـاي        نسيسكان الد اوأوصت منظمة الفر    -١٨
  .)٢٢(بشأن حماية الأطفال والتعاون في مجال التبني على الصعيد الدولي

  الإطار الدستوري والتشريعي  -٢  
 إلى أن عدة تدابير تشريعية وتنظيمية قد اتُخـذت منـذ            ٥أشارت الورقة المشتركة      -١٩
ؤسسي خاصة في مجـال الحقـوق المدنيـة          من أجل تقوية الإطار القانوني والم      ٢٠٠٩ عام

  .)٢٣(والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية والحق في بيئة سليمة
 إلى أنه، فيما يتعلق بإدراج أحكام صكوكٍ صدّقت عليها          ٥ولفتت الورقة المشتركة      -٢٠

تجـار  الكاميرون في تشريعات البلد الداخلية، لم يتم إدراج سوى أحكام اتفاقيـة حظـر الا     
  .)٢٤(٢٠١٠بالأشخاص واستغلال دعارة الغير في التشريعات الداخلية بموجب قانون عام 

 أن المجلس الدستوري ومجلس الشيوخ، اللـذين نـص   ٥ولاحظت الورقة المشتركة    -٢١
 حتى الآن مما أدى إلى التباس مؤسسي لأن المحكمة  على إنشائهما، لم يُنشَأ١٩٩٦عام دستور 

  .)٢٥( الوطنية يحلان محلهما عند الاقتضاءالعليا والجمعية
 مكرراً من قانون العقوبات تعاقـب      ٣٤٧ إلى أن المادة     ٦وأشارت الورقة المشتركة      -٢٢

بالسجن لمدة تتراوح بين ستة     " إقامة علاقات جنسية مع شخص من نفس نوع الجنس        "على  
 ـ ٦وأوصت الورقة المشتركة    . )٢٦(أشهر وخمس سنوات وبغرامة مالية     اميرون، بوجـه    الك

خاص، بترع صفة الجرم عن العلاقات الجنسية بين شخصين من نفس نوع الجنس بالتراضي              
وأعربت منظمة العفو الدولية والورقة     . )٢٧(بينهما، وبالكف عن عمليات الاحتجاز والملاحقة     

  .)٢٨( عن نفس الشواغل وقدمت نفس التوصيات٤المشتركة 
لية الكاميرون بالحرص علـى إدراج تعريـف        وأوصت منظمة الفرانسيسكان الدو     -٢٣

  .)٢٩(واضح لممارسات الزواج المبكّر والقسري وبحظر تلك الممارسات بموجب القانون
 ٢٠٠٩وبيّنت جمعية الأطفال والأحداث والمستقبل أن الكاميرون اعتمدت في عام             -٢٤

 ٢٠١١ عـام    خطة عمل وطنية لمكافحة تهريب الأطفال واستغلالهم جنسياً وأنها ألغـت في           
؛ وأوصت بوضع قوانين تنسجم مع أحكـام        )٣٠(قانون مكافحة تهريب الأطفال والاتجار بهم     

  .)٣١(البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال
وأوصت منظمة الفرانسيسكان الدولية بأن تتقيد الكاميرون بالتزاماتها الناشئة عـن             -٢٥

ظمة العمل الدولية بشأن السن الدنيا للاستخدام كما أوصتها بـإدراج   لمن١٣٨الاتفاقية رقم   
  .)٣٢(أحكام الاتفاقية في تشريعاتها الوطنية
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 بأن تُلغي الكاميرون قوانين التشهير الجنائيـة، ومنـها          ٢وأوصت الورقة المشتركة      -٢٦
) ١٩٩٦(٩٦/٠تحديداً تلك المتعلقة بالشخصيات العامة، كما أوصتها بتعديل القانون رقـم            

الذي ينص على إحالة جميع المخالفات الصحفية، بما فيها التشهير والـسب والقـذف، إلى               
  .)٣٣(محاكم مدنية

 بأن تعتمد الكاميرون قانوناً يحمي على وجه التحديـد          ٣وأوصت الورقة المشتركة      -٢٧
  .)٣٤(الشعوب الأصلية والأقليات بما يتفق مع أحكام دستورها ومع المعايير الدولية

  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -٣  
 أنه لم يُبذل أي مجهود لجعل اللجنـة الوطنيـة لحقـوق             ٥جاء في الورقة المشتركة       -٢٨

الإنسان والحريات تمتثل لمبادئ باريس وأن معظم أعضائها موظفون سامون عيّنهم رئـيس             
 أيضاً بأن الكاميرون كانت قد تعهدت بتعزيـز         ٥ المشتركة   وذكرت الورقة . )٣٥(الجمهورية

  .)٣٦(التعاون بين اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان والحريات وبين المجتمع المدني
 أن شعبي إمبورورو والبيغمي غير ممـثَّلين في اللجنـة           ٣ولاحظت الورقة المشتركة      -٢٩

  .)٣٧(الوطنية لحقوق الإنسان والحريات
 إلى أنه لا توجد سياسة وطنية حقيقية في مجال حقوق           ٥رقة المشتركة   وأشارت الو   -٣٠

 خطة العمل الوطنية لحماية وتعزيز حقـوق الإنـسان الـتي لم يتـبين بعـد                 الإنسان عدا 
  .)٣٨(فعاليتها مدى
 أن الكاميرون، بانضمامها إلى البروتوكول الاختيـاري        ٥وجاء في الورقة المشتركة       -٣١

يب، أبدت إرادة سياسية لقمع ومكافحة ممارسـة التعـذيب إلا أنـه        لاتفاقية مناهضة التعذ  
  .)٣٩(توجد حتى الآن آلية وطنية مستقلة لمنع التعذيب لا

 أن الحكومة وضعت واعتمدت وثيقةَ متابعة توصـيات         ٥وأكدت الورقة المشتركة      -٣٢
تـدابير  وأنه تم النصح باتخـاذ      " خارطة الطريق "الاستعراض الدوري الشامل الأول سُميت      

  .)٤٠(ملموسة إلا أن أغلب تلك التدابير لم يدخل مرحلة التنفيذ
 /وأشارت منظمة الفرانسيسكان الدوليـة إلى أن الحكومـة أنـشأت في نيـسان               -٣٣
  .)٤١( اللجنة الوزارية المشتركة لمكافحة الاتجار بالأشخاص٢٠١١ أبريل

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -باء  

  ءات الخاصةالتعاون مع الإجرا    
أوصت مبادرة الكومنولث لحقوق الإنسان بأن توجّه الكاميرون دعوة دائمـة إلى              -٣٤

الإجراءات الخاصة التابعة لمجلس حقوق الإنسان في الأمم المتحدة وبأن تسمح للمقرر الخاص             
  .)٤٢(المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير بزيارة البلد
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  مات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسانتنفيذ الالتزا  -جيم  

  المساواة وعدم التمييز  -١  
شدّد مركز البحوث المتعلق بحقوق وواجبات الإنسان على أن أشكالاً متعددة مـن               -٣٥

وعدّد مركز البحوث في الدراسـة الـتي        . التمييز لا تزال منتشرة بقوة في المجتمع الكاميروني       
 قال إنها تطال، بدرجات متفاوتة، المجالين الخـاص         )٤٣( شكلاً من أشكال التمييز    ١٦أجراها  

  .)٤٤(والعام على حد سواء وكذلك جميع الشرائح الاجتماعية
وأشار مركز البحوث إلى أن برنامج وطنياً لمكافحة التمييز قد اعتُمـد في تـشرين                 -٣٦

رنامج  وأنه يهدف إلى تنفيذ توصيات هيئات معاهدات الأمم المتحدة وب    ٢٠١٢أكتوبر  /الأول
وأوصى مركز البحوث بأن توفّر الكاميرون الإمكانيات المالية وتسهيلات         . )٤٥(عمل ديربان 

  .)٤٦(العمل اللازمة لتنفيذ أنشطة البرنامج الوطني لمكافحة التمييز
 بأن أوجه التمييز في حق الشعوب الأصـلية لا تـزال      ٣وصرحت الورقة المشتركة      -٣٧

ة وعلى يد الدولة معاً، وأوصت باتخاذ تـدابير تـشريعية           تُرتكب على يد المجموعات السائد    
  .)٤٧(لتصحيح هذه الممارسات

ولاحظت منظمة الأمم والشعوب غير الممثَّلة أيضاً أن الناطقين باللغة الإنكليزيـة،              -٣٨
وفي حـين   .  في المائة من مجموع السكان، يتعرّضون للتمييز بسبب اللغـة          ٢٠الذين يمثلون   

زال رسمياً دولةً مزدوجة اللغة، وردت تقارير بأن اللغة الفرنـسية تُفـرَض          الكاميرون لا ت   أن
وأضافت المنظمة بـأن    . )٤٨(فرضاً بوصفها لغة التعليم في دُور الحضانة وفي المدارس الابتدائية         

  .)٤٩(التمييز بسبب اللغة يحدث أيضاً في الإجراءات القضائية
اميرون جميع التدابير التشريعية والإدارية     وأوصت منظمة العفو الدولية بأن تتخذ الك        -٣٩

وغيرها من التدابير الضرورية لمنع المعاملة التمييزية على أساس الميل الجنسي وللقضاء عليها في              
  .)٥٠(كل مرحلة من مراحل إقامة العدل

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -٢  
اصري حقوق الإنسان أنه على الرغم من       فيما يتعلق بعقوبة الإعدام، لاحظت منظمة من        -٤٠

تتخذ بعد   أن الرئيس يخفّف عادة الأحكام بالإعدام إلى أحكام بالسجن المؤبد، فإن هذه العملية لم             
وأوصت منظمة مناصـري حقـوق   . )٥١(شكلاً رسمياً ولا توفّر أي حماية لعدد كبير من السجناء 
اري رسمي بحكم القانون لتنفيـذ عقوبـة        الإنسان بأن تعيد الكاميرون النظر في فرض وقف اختي        

  .)٥٢(الإعدام ليحل محل سياستها الارتجالية القاضية بتخفيف الأحكام بالإعدام
وقالت منظمة مناصري حقوق الإنسان إن نظام القضاء الجنـائي في الكـاميرون               -٤١
 يوفر ضمانات أساسية للأشخاص المعرضين لعقوبة الإعدام كما يتسم نظـام القـضاء في        لا

وأوصـت منظمـة    . )٥٣(الكاميرون بالفساد والشطط والتعذيب وقصور المساعدة القانونية      
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مناصري حقوق الإنسان بأن تُخصص الكاميرون مزيداً من الموارد لتحسين إقامـة العـدل              
  .)٥٤(خاصة فيما يتعلق بحقوق الأشخاص المعرّضين لعقوبة الإعدام

تعذيب، خاصة من قِبل قـوات حفـظ         أن ممارسة ال   ٥ولاحظت الورقة المشتركة      -٤٢
النظام، ممارسة تكاد تكون منهجية في أماكن الاحتجـاز وخارجهـا علـى حـد سـواء        

لاحظت أن هذه الممارسة لا تُقمع بصرامة في ظل انعدام إطار قانوني مواتٍ للإبلاغ عن      كما
  .)٥٥(أعمال التعذيب

تحقيق بسرعة واسـتقلالية    وأوصت منظمة العفو الدولية بأن تشرع الكاميرون في ال          -٤٣
وحياد في ادعاءات استخدام القوة المفرطة وعمليات القتـل والتعـذيب وسـوء المعاملـة؛             

أوصت بأن تعلن الكاميرون عن الأساليب المتبعة في تلك التحقيقات وعما تخلص إليـه               كما
 كانـت   من نتائج وبأن تكفل تقديم المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان إلى العدالة أياً            

  .)٥٦(مناصبهم الرسمية
وصرحت منظمة الأمم والشعوب غير الممثلة بأن نشطاء المجلس الـوطني لجنـوب               -٤٤

الكاميرون يتعرضون في أحيان كثيرة للتعذيب والإيذاء أثناء الاحتجاز وأنه نادراً مـا يـتم               
ت التعـرض   التحقيق في أيٍ من الحالات المبلغ عنها، وأوصت بأن تحقق الكاميرون في ادعاءا            

للإيذاء الشديد وفي حالات التوقيف التعسفي وبأن تلاحق مرتكبيهـا وتـدفع تعويـضات              
  .)٥٧(للضحايا بناءً على ذلك

 بأن تشرع الكاميرون في إجراء اسـتعراض مـستقل          ٢وأوصت الورقة المشتركة      -٤٥
في لممارسات الإدارة العامة للأبحاث الخارجية، أي وكالة الاسـتخبارات، الـتي تورطـت              

  .)٥٨(حالات احتجاز تعسفي طالت عدة صحفيين واتُّهمت بارتكاب التعذيب
 بأن تسمح الكاميرون بإنشاء لجنة تحقيق دولية لتحديد         ٢وأوصت الورقة المشتركة      -٤٦

  .)٥٩(المسؤولية عن وفاة الصحفي بيبي إنغوتا أثناء وجوده تحت الحراسة
 الاحتجاز لا تزال تـشكل      ولاحظت منظمة مناصري حقوق الإنسان أن ظروف        -٤٧

 من أن الكاميرون كانت قـد قبلـت          على الرغم  )٦٠(انتهاكاً لالتزامات الكاميرون الدولية   
توصيات تتعلق بظروف السجن ومعاملة السجناء قُـدمت أثنـاء الاسـتعراض الـدوري              

  .)٦١(الأول الشامل
شهد وحسب منظمة مناصري حقوق الإنسان، تعرّض معظم السجون للتخريب؛ وت           -٤٨

 في المائة من مجموع     ٦٠السجون اكتظاظاً شديداً ويشكل المحتجزون رهن المحاكمة أكثر من          
وشددت المنظمة على أنه يحدث الاختلاط أحياناً بين الرجال والنساء وكـذلك            . )٦٢(الترلاء

وأوصـت  . )٦٣(غ عن تعرض الترلاء لحالات اغتصاب     بين الأطفال والراشدين وكثيراً ما يُبل     
اصري حقوق الإنسان بأن تخصص الكاميرون مزيداً من الموارد لنظام السجون فيها            منظمة من 

  .)٦٤(حتى تضمن استجابته للمعايير الدولية الأساسية
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وأعربت منظمة العفو الدولية عن قلقها من أن بعض المحتجزين أمضوا في الـسجن                -٤٩
وأوصـت  . )٦٥(لـرأي عدة سنوات دون محاكمة بينما يتبيّن أن سجناء آخرين من سجناء ا           
  .)٦٦(منظمة العفو الدولية بتوفير جميع عناصر المحاكمة العادلة للمدعى عليهم

وأوصت منظمة العفو الدولية بأن تسمح الكاميرون بزيارة مراقبين مستقلين جميـع              -٥٠
أماكن الاحتجاز وبأن تضمن لجميع المحتجزين الحصول على مستشار قانوني وعلى المساعدة            

قي زيارات عائلية، كما أوصتها بإجراء تحقيقات مستقلة في حالات الوفـاة الـتي           الطبية وتل 
  .)٦٧(تحدث أثناء وجود الأشخاص تحت الحراسة

ولاحظت منظمة العفو الدولية حالات التوقيف والعنف والاحتجاز تعـسفاً الـتي              -٥١
 هذه الحالات وقد صارت. يتعرض لها رجال ونساء بسبب ميلهم الجنسي الحقيقي أو المتصوَّر

 ٦وأوصت الورقة المشتركة . )٦٨(شائعة منذ منتصف العقد الأول من القرن الحادي والعشرين      
  .)٦٩(بإطلاق سراح جميع السجناء المحتجزين حالياً لأسباب تتعلق بميلهم الجنسي

 أن العنف الذي ترتكبه الشرطة في حـق المثليـات           ٦وإذ تلاحظ الورقة المشتركة       -٥٢
، فإنها أوصت )٧٠(زدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسية تحدث طيلة الوقت     والمثليين وم 

بإعطاء تعليمات عامة تبين أنه لن يتم التسامح مع العنف الذي ترتكبه الشرطة في حق أفراد                
  .)٧١(بناءً على الميل الجنسي أو الهوية الجنسانية وستتم الملاحقة عليه

لى أن المثليات والمثليين ومزدوجـي الميـل الجنـسي           إ ٦وأشارت الورقة المشتركة      -٥٣
ومغايري الهوية الجنسانية يتعرضون للعنف من جانب أفراد المجتمع المحلي وكثيراً ما يمتنعـون              

 بإنشاء  ٦وأوصت الورقة المشتركة    . )٧٢(عن المطالبة بالعدالة مخافة أن يعامَلوا معاملة المجرمين       
 المدنيين من تقديم شكاوى في حق الشرطة دون أن يخـشوا            آلية مستقلة لمراقبة الشرطة تمكّن    

  .)٧٣(التعرض لأعمال انتقامية
 إلى أن المثليات والمثليين في ياونـدي ودوالا تعرضـوا           ٦وأشارت الورقة المشتركة      -٥٤

للابتزاز، وأوصت بتحقيق الشرطة في ادعاءات ارتكاب جرائم في حق المثليـات والمثلـيين              
  .)٧٤(ي ومغايري الهوية الجنسانيةومزدوجي الميل الجنس

 بأن ممارسة الضرب بالعصا واستخدام سجون خاصـة         ٥وأفادت الورقة المشتركة      -٥٥
 تحتجز فيها بعض السلطات التقليدية أفراداً بشكل خارج عن القانون، لا تزالان ممارسـتين             

  .)٧٥(شائعتين
اسلية الأنثوية وكيِّ أثداء     أن ممارسة تشويه الأعضاء التن     ٥ولاحظت الورقة المشتركة      -٥٦

الفتيات ممارستان شائعتان إلى حد كبير في المنطقة الشمالية من البلد وفي مـنطقتي الغـرب                
وأوصت منظمة العفو الدولية بأن تضع الكاميرون سياسة عامة وقوانين          . )٧٦(والجنوب الغربي 

بئة المؤسسات والمـوارد    شاملة من أجل اجتثاث ممارسة تشويه الأعضاء التناسلية الأنثوية وتع         
  .)٧٧(لتعزيز حقوق المرأة
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وذكرت منظمة العفو الدولية بأن الكاميرون كانت قد قبلت توصيات الاستعراض             -٥٧
الدوري الشامل ببذل الجهود من أجل القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة والفتـاة،               

قلقها إزاء قصور التشريعات    وقالت إن التقدم الذي أُحرِز في هذا الشأن ضئيل وأعربت عن            
 مـن قـانون   ٢٩٧ و٧٣المحلية في مكافحة الاغتصاب والمعاقبة عليه، وأبرزت أن المـادتين           

العقوبات، الذي يجرم اغتصاب النساء، تعفيان المغتصِبين الذين يتزوجون لاحقاً بـضحاياهم            
  .)٧٨(دامت الضحية قد بلغت سن البلوغ ووافقت على الزواج بمحض إرادتها ما
وفيما يتعلق بتوصية الاستعراض الدوري الشامل المتعلقة بحقوق الأطفال بلا مـأوى،              -٥٨

لاحظت جمعية الأطفال والأحداث والمستقبل أن وزارة الشؤون الاجتماعية لديها عشرة مراكز            
لإيواء أولئك الأطفال إلا أنها شددت على أن طريقة تشغيلها تحتاج إلى تحسين وعلى أن العديد                

نسيـسكان  اوأوصت منظمة الفر  . )٧٩(طفال لا يزالون يعيشون في شوارع المدن الكبرى       من الأ 
  .)٨٠(الدولية بتنفيذ توصيات لجنة حقوق الطفل فيما يتعلق بحماية أطفال الشوارع

وبيّنت جمعية الأطفال والأحداث والمستقبل أنه، عدا اعتماد خطة العمـل وإلغـاء               -٥٩
وجـاء في الورقـة     . )٨١(ل الأطفال جنسياً أيَّ تقدم يذكر     القانون، لم تشهد مكافحة استغلا    

 أن ظاهرة بيع الأطفال تتفاقم بسبب قصور التدابير التي اتخذتها الحكومة وبسبب             ٥المشتركة  
قلة التشاور بين الجهات الفاعلة إلى جانب الفساد واختلاس الأموال وقلة عـدد العـاملين               

  .)٨٢(غرضالمؤطرين وقلة الموارد المخصصة لهذا ال
وأوصت منظمة الفرانسيسكان الدولية بأمور منها إجراء تحقيقات محايدة في الاتجار             -٦٠

بالبشر وتقديم الضالعين فيه إلى العدالة، بمن فيهم الموظفون المشاركون في ذلك الاتجـار، إلى               
  .)٨٣(جانب إنشاء آلية لتحديد هوية الضحايا من أشد الفئات ضعفاً

لفرانسيسكان الدولية أن الاتجار بالأطفال داخل البلد يشكل أيضاً        ولاحظت منظمة ا    -٦١
ممارسة متواترة فالضحايا القادمون من الأرياف يُجبَرون على العمل في القطـاع الزراعـي              

  .)٨٤(يخضعون للاستعباد المترلي والاستغلال الجنسي في الحواضر أو
 إزاء اختطاف المواليد الجدد من      ولا يزال القلق يساور منظمة الفرانسيسكان الدولية        -٦٢

  .)٨٥(المستشفيات العامة بغرض استخدامهم في التبني غير القانوني
وأوصت المبادرة العالمية لإنهاء جميع أشكال العقوبة البدنية التي تمارس على الأطفال              -٦٣

وسـاط،  بأن تسن الكاميرون تشريعاً يحظر صراحةً إنزال العقوبة البدنية بالأطفال في جميع الأ        
  .)٨٦(بما فيها البيوت

وشددت منظمة الفرانسيسكان الدولية على أنه لم تتم معاينة أي تغـيير في الواقـع                 -٦٤
الميداني بالرغم من توجيه عناية الكاميرون إلى مسألة عمالة الأطفال أثناء استعراضها الدوري             

 سنة، الأمـر    ١٤ة في   ، ولاحظت أن السن الدنيا للاستخدام لا تزال محدد        )٨٧(الشامل الأول 
  .)٨٨(الذي يخالف التزامات الكاميرون الدولية
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  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -٣  
 أن استقلال السلطة القضائية لا يزال موضـع شـك           ٥لاحظت الورقة المشتركة      -٦٥
  .)٨٩(التنفيذية في الإجراءات القضائيةتتدخل السلطة  إذ
 أن العوائق المالية والهيكلية تحول دون التمتع بـالحق في           ٥وأعلنت الورقة المشتركة      -٦٦

وأضافت بأن القضاة يُراعون أكثر فأكثر حقوق الدفاع إلا أنه لا يـزال             . اللجوء إلى القضاء  
من الضروري أن تبذل الشرطة جهوداً كبيرة فيما يتعلق بفترة الاحتجاز والتي تتسم بالتوقيف             

جاز على يد قوات حفظ النظام دون أن يكون لديها أمر بذلك، إلى جانب عمليات               والاحت
  .)٩٠(التوقيف العنيفة ووضع الأشخاص تحت الحراسة بصورة غير قانونية

 أن عدداً من قوات حفظ الأمن لا يقبل بوجود محام أثناء ٥وأكدت الورقة المشتركة   -٦٧
عتراف هدفاً نهائياً فيلجأ بناءً على ذلك إلى جميع         مرحلة التحقيق الابتدائي ولا يزال تعتبر الا      

  .)٩١(أشكال المعاملة للحصول عليه
وقالت منظمة العفو الدولية إن المدافعين عن حقوق الإنسان والمراقبين الآخرين قـد              -٦٨

أعربوا على مدى سنوات عن قلقهم بشأن تمتع أفراد قوات الأمن، بمَن فيهم أفراد الـشرطة                
فلات من العقاب على انتهاكات حقوق الإنسان بما فيها استخدام القوة المفرطة            والدرك، بالإ 

أثناء قيام الشرطة بأنشطة حفظ النظام، واللجوء إلى التعذيب وحتى عمليات الإعدام خارج             
  .)٩٢(نطاق القضاء

 أن تشديد مكافحة الفساد تَواصَل عن طريق إجـراءات         ٥وأعلنت الورقة المشتركة      -٦٩
وأضـافت بـأن    . ذتها اللجنة الوطنية لمكافحة الفساد وإدارات أخرى متخصصة       متنوعة اتخ 

الجهود التي تبذلها اللجنة الوطنية لمكافحة الفساد كانت مع ذلك محدودة بسبب ضيق نطاق              
 ـ       . اختصاصاتها الناجم عن إطار قانوني غير ملائم       ى وبالإضافة إلى ذلك، لم يُعرَض بعـد عل

البرلمان مشروع القانون المتعلق بإعادة تصميم اللجنة الوطنية لمكافحة الفساد، وهو مشروع            
، مع أنه يتوافق مع التوجيهات الواردة في اتفاقية الأمـم المتحـدة             ٢٠٠٩مطروح منذ عام    
  .)٩٣(لمكافحة الفساد

 اسـتثنائية   إلى أن السلطات العامة أنشأت ولاية قضائية ٥وأشارت الورقة المشتركة      -٧٠
تُسمى المحكمة الجنائية الخاصة وهي مكلفة بقمع المساس بالثروات العامة وتخـص بمعاملـة              

  .)٩٤(تفضيلية مختلسي المال العام

  الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -٤  
لاحظت منظمة الفرانسيسكان الدولية بقلق ظاهرة الزواج القسري والمبكـر الـتي              -٧١
حة،و أوصت بأن تكثف الكاميرون حملات التوعية والتثقيف علـى مـستوى      تزال مطرو  لا

  .)٩٥(السلطات المحلية والأُسر والزعماء التقليديين والدينيين ومجموع السكان في المناطق المعنية
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 الحيـاة العامـة     حرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمع السلمي والحق في المشاركة في           -٥  
  والحياة السياسية

قالت منظمة العفو الدولية إنه على الرغم من الدعم الذي حظيت بـه التوصـيات                 -٧٢
باعتماد تدابير تضمن حرية التعبير للصحفيين والمدافعين عن حقوق الإنـسان، تم توقيـف              
صحفيين وتعرضوا في أحيان كثيرة لفترات مطوَّلة من الاحتجاز دون محاكمة ولسوء المعاملة             

  .)٩٦(جازأثناء وجودهم رهن الاحت
 أيضاً أن الكاميرون تواصل تهديد المؤلفين والموسـيقيين         ٢وجاء في الورقة المشتركة       -٧٣

ولاحظت أن عدة قوانين بالغة الصرامة تنص علـى         . )٩٧(والصحفيين وملاحقتهم وسجنهم  
 وأن السلطات استخدمت قوانين التشهير الجنائيـة        )٩٨(عقوبات مفرطة تنظّم العمل الصحفي    

 بأن تضع الكاميرون حداً لاضـطهاد       ٢وأوصت الورقة المشتركة    . )٩٩(حفيينلإسكات الص 
  .)١٠٠(المؤلفين والصحفيين بسبب ممارستهم حرية التعبير

وأوصت منظمة العفو الدولية بأمور منها أن تتوقف الكاميرون عن مضايقة المدافعين              -٧٤
 والاعتـداء علـيهم؛ وأن   عن حقوق الإنسان والمناضلين النقابيين والصحفيين وعن تهديدهم 

أو الآراء المنتقِـدة للمـسؤولين      /تلغي أي قوانين وُضعت لإسكات أصـوات المعارضـة و         
الحكوميين أو لسياسات حكومية، كما أوصتها باحترام وتعزيز تمتع الجميع، بمن فيهم ممثلـو              

 حرية  ، بالحق في  )١٠١(الأحزاب السياسية ووسائط الإعلام ومجموعات المجتمع المدني الأخرى       
  .التعبير والتجمع السلمي وتكوين جمعيات

 على أن اعتماد قوانين وسياسات تقييدية فيما يتعلـق          ٢وشدَّدت الورقة المشتركة      -٧٥
 ويتمثل أحد العوائق الكبيرة التي تمنع المواطنين من التعبير          )١٠٢(بالإنترنت قد خنق حرية التعبير    

  .)١٠٣(صول على خدمات الإنترنتبحرية عن آرائهم على الإنترنت في كلفة الح
 في المائة فقط من الأُسر المعيشية تحصل علـى          ٣,٩ بأن   ٧وأفادت الورقة المشتركة      -٧٦

خدمة الإنترنت وأنه ينبغي التركيز على تطويره لأنه يمكِّن من تبادل المعارف وإنتاجها علـى           
لقوانين التي تنص علـى      بأن تعدّل الكاميرون ا    ٧وأوصت الورقة المشتركة    . )١٠٤(نحو تعاوني 

الحرمان من الحصول على الإنترنت والالتزام بعدم اللجوء إلى قَطع خدمة الإنترنت والرسائل             
وأوصت الورقة أيضاً بتوفير حماية     . الهاتفية القصيرة لخنق حرية التعبير وحرية تكوين جمعيات       

  .)١٠٥(لإنترنتدستورية تنص بوضوح على أن حرية التعبير تتضمن التعبير ذا الصلة با
 أن الحكومة أوقفت تطبيـق الـسياسة الـتي تـسمح         ٢وجاء في الورقة المشتركة       -٧٧

للمحطات بالعمل في انتظار سداد الرسوم أثناء الفترات الحساسة سياسـياً وأنهـا اتخـذت               
  .)١٠٦(إجراءات أكثر تشدداً تجاه المنافذ التي ضلعت في تقديم تقارير أو إنجاز تغطيات منتقِدة

 أن المظاهرات والاجتماعات العامة تخضع لنظام الحصول      ٥وأكدت الورقة المشتركة      -٧٨
  .)١٠٧ (على إذن إداري مسبق وهو أمرٌ قاتلٌ للحريات فيما يتعلق بحرية التعبير أساساً
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ولاحظت منظمة العفو الدولية أن الحكومة تستخدم العنف وعمليـات التوقيـف              -٧٩
لمنع مجموعات المعارضة من التمتع بالحق في حرية التعبير والحق          والاحتجاز والمضايقة القضائية    

  .)١٠٨(في حرية تكوين جمعيات والحق في حرية التجمع السلمي
وقالت منظمة الأمم والشعوب غير الممثَّلة إن قوات الأمن تضايق وتبـث الفوضـى في                 -٨٠

مـن الاسـتقلال    اجتماعات أي مجموعة تدافع عن حصول جنوب الكاميرون على درجة أكبر            
وقد كان المجلس الوطني لجنوب الكاميرون على وجه الخصوص مستهدَفاً بـسبب آرائـه         . الذاتي

وأوصت المنظمة بأن تحترم الكاميرون تمتع سكان جنوب الكاميرون         . بشأن مركز المنطقة القانوني   
  .)١٠٩(ودبحرية التجمع وحرية تكوين الجمعيات وبأن تسمح لهم بعقد اجتماعات وبتنظيم الحش

 أن السلطات حاولت تضييق الحيز المتاح لحرية التعبير         ٦ولاحظت الورقة المشتركة      -٨١
وحرية تكوين جمعيات للأشخاص الذين يدافعون عن حقوق المثليات والمثليين ومزدوجـي            
الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسانية وأوصت بحماية حريات التجمع وتكوين الجمعيـات            

  .)١١٠(ئدة الجميعوالتعبير لفا

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومؤاتية  -٦  
 أن سياسة العمالة ليست فعالة بالنظر إلى معدَّل البطالة          ٥لاحظت الورقة المشتركة      -٨٢

ولاحظـت الورقـة    . )١١١(ومعدَّل العمالة الناقصة ومعاملة المأجورين في القطاع الخـاص        
انعدام سياسة حقيقية لإحداث فرص عمل وحالة الـضعف          أوجه قصور عدة ك    ٥ المشتركة

وأضـافت الورقـة    . )١١٢(التي يعانيها العاملون فيما يتعلق بحقوقهم تجاه أصـحاب العمـل          
  .)١١٣( بأنه يوجد مشروع لإصلاح قانون العمل إلا أنه لم يُعتمَد بعد٥ المشتركة

ير في صـفوف شـباب       أن معدلات البطالة أعلى بكث     ١وجاء في الورقة المشتركة       -٨٣
  .)١١٤(إمبورورو مما يؤدي إلى ارتفاع مستويات الجريمة والفاقة

وقال مركز البيئة والتنمية إن شعوب باكا وباكولا وبيدزانغ تُستخدم كعمالة يدوية              -٨٤
رخيصة ولا يتلقى أفرادها أي أجر على عملهم أو يُؤجَّرون بالنذر القليل أو يُستخدمون لقاءَ               

وأضاف المركز بأنهم يرغبون في العمل سـاعات طـوال    . )١١٥(بات كحولية تزويدهم بمشرو 
وأوصى . )١١٦(للحصول على المشروبات الكحولية إذ إن الكثير منهم مدمنون على الكحول          

مركز البيئة والتنمية بأن تُقوي الكاميرون تمتع هذه الفئات بحقوق العمل وأن تحدَّ من إساءة               
لات توعيـة وإنفـاذ القـوانين التنظيميـة المتعلقـة           استخدام الكحول عن طريق شن حم     

  .)١١٧(بالكحول
ولاحظت منظمة الأمم المتحدة والشعوب غير الممثَّلة أن التمييز القائم على أسـاس               -٨٥

اللغة في التعليم والتوظيف يؤدي إلى نقص تمثيـل الكـاميرونيين الجنـوبيين في المناصـب                
  .)١١٨(الحكومية
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  جتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائقالحق في الضمان الا  -٧  
 في المائة من الكـاميرونيين، حـسب إحـصاءات          ٦٥لاحظت جمعية دريبافي أن       -٨٦
  .)١١٩(، لا يحصلون على الماء الجاري٢٠١١ عام
 إلى أن الحصول على خدمتي الماء والكهرباء قد تدهور منذ           ٥وأشارت الورقة المشتركة      -٨٧
  .)١٢٠(راكز الحضرية بسبب عجز الهياكل المعنية عن التزويد بهما بالنسبة لسكان الم٢٠١١عام 
 أنه يتم نزع ملكية الأراضي والمساكن من السكان في          ٥ولاحظت الورقة المشتركة      -٨٨

ياوندي في أحياء إنتابا وإيتيتاك وإنتوغو وبريكوتري الشرقي وبريكوتري الغربي وفي مـدن             
  .)١٢١(دوالا وكريبي وبافوسام وماروى

 أن معظم السكان الأصليين قد استقر، بتشجيع مـن          ٣ولاحظت الورقة المشتركة      -٨٩
الحكومة ومن المنظمات الإنسانية على التخلي عن أسلوب العيش الشبيه بعيش الرحـل، في              
مخيمات ثابتة تقع في كثير من الأحيان في محيط القرى ويعاني فقراً أشد من الـذي تعانيـه                  

  .)١٢٢(السكان بقية
حظت منظمة الأمم والشعوب غير الممثلة أن الكاميرونيين الجنوبيين لا يُعـامَلون       ولا  -٩٠

  .)١٢٣(بالمساواة مع غيرهم فيما يتعلق باستغلال مواردهم وبالخطط الوطنية للتنمية الاقتصادية

  الحق في الصحة  -٨  
تزال  أن الجهود المبذولة من أجل تحسين قطاع الصحة لا ٥لاحظت الورقة المشتركة   -٩١

ولاحظت أيضاً انتشار البنى الصحية الخاصة والتي تقل جودة الخدمات          . ضعيفة في الكاميرون  
  .)١٢٤(التي توفرها دائماً عن مستوى احتياجات السكان

 على أن الشعوب الأصلية والأقليات لا تحـصل علـى           ٣وشددت الورقة المشتركة      -٩٢
لشرب ولا على الطب الوقائي، وأوصـت       الرعاية الصحية الأساسية ولا على الماء الصالح ل       

  .)١٢٥(بتزويد البلدات التي تعيش فيها هذه الشعوب بالهياكل الأساسية للرعاية الصحية
 أن التزويد بمرافق الإصحاح وبالماء من مشاكل الصحة         ٥ولاحظت الورقة المشتركة      -٩٣

ار وغـير ذلـك مـن    العامة التي تؤدي إلى استمرار أمراضٍ كالكوليرا وحمى التيفويد والزح 
  .)١٢٦(الأمراض

ولاحظت جمعية دريبافي أن فقر الدم المنجلي، وهو مرض وراثي لا شفاء منه، غـير        -٩٤
معروف وكثيراً ما يُشبَّه بأعراض السحر مما يؤدي إلى وصم المرضى وإلى نبذهم مـن قِبـل                 

عـدد   شخص في السنة تقريبـاً وأن        ٤ ٠٠٠ولاحظت أن هذا المرض يقتل      . )١٢٧(محيطهم
وأوصت جمعية دريبافي بأن تضع الكـاميرون       . )١٢٨(المصابين به في البلد يبلغ مليوني شخص      

  .)١٢٩(برنامجاً وطنياً لمكافحة هذا المرض يشتمل على توفير الأدوية بالمجان
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وأشارت جمعية دريبافي إلى أن عدد الكاميرونيين المصابين بفيروس نقـص المناعـة               -٩٥
 شخص وإلى أن عدد من يتلقى العلاج لا يتعدى نصف عدد         ٥٠٠ ٠٠٠البشرية يُقدَّر بنحو    

  .)١٣٠(المرضى الذين يمكن علاجهم
 أن تجريم العلاقات الجنسية بين شخصين من نفس نوع          ٦وأعلنت الورقة المشتركة      -٩٦

  .)١٣١(الجنس بالتراضي بينهما له آثار صحية ضارة بالنسبة للأقليات الجنسية
 أن الخطة الاستراتيجية لمكافحة فيروس نقص المناعـة         ٦تركة  ولاحظت الورقة المش    -٩٧

تدعو لأول مرة إلى اتخاذ تدابير تستهدف المثليين في إطار          ) ٢٠١٥-٢٠١١(الإيدز  /البشرية
إلا أنها لم تعرب عن أي طلب حقيقـي         . الخطوات التي تقوم بها للوقاية من المرض وعلاجه       

. شخصين من نفس نوع الجنس بالتراضي بينهما      بترع صفة الجرم عن العلاقات الجنسية بين        
 بأن يتم الإعلان بشكل واضح وصريح عـن عـدم حرمـان             ٦وأوصت الورقة المشتركة    

شخص من الخدمات الصحية ولا تسليمه إلى الشرطة بالاستناد إلى ميله الجنـسي أو إلى                أي
  .)١٣٢(٣٤٧هويته الجنسانية حتى أنها أوصت بإلغاء المادة 

  لتعليمالحق في ا  -٩  
 أن بُعد أماكن سكن الأطفال مـن الـشعوب الأصـلية        ٣لاحظت الورقة المشتركة      -٩٨

. وتهميشها وحالة الفقر الشديد التي تعانيها هذه الشعوب تمنع أطفالها من الحصول على التعليم             
وزيادةً علـى ذلـك،   . ولاحظت أيضاً أن التعليم لا يقدَّم بلغة تلك الشعوب ولا يُعنى بثقافتها     

لى الرغم من أن التعليم الأساسي مجاني رسمياً، فإنه على الأُسر من الشعوب الأصلية في كثير                وع
. كـاف  من الأحيان أن تدفع جزءاً من مرتبات المعلمين لأن عدد هؤلاء في المناطق النائية غير              

المحلية  بأمور منها اتخاذ التدابير الضرورية لتعزيز مشاركة المجتمعات          ٣وأوصت الورقة المشتركة    
  .)١٣٣(الأصلية في وضع برامج التعليم والتشديد على وضع برامج تعليم ملائمة ثقافياً

 أن السكان الكاميرونيين لم يستفيدوا قط من حملة واسعة      ٥ولاحظت الورقة المشتركة      -٩٩
للتوعية بحقوق الإنسان وأن التثقيف في ميدان حقوق الإنسان لم يُدرَج بعد في نظـام التعلـيم    

  .)١٣٤(م أن اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان والحريات صمّمت بعض الأدلة الإرشادية التربويةرغ

  الأقليات والشعوب الأصلية  -١٠  
 إلى عدم الإعلان عن جميع الولادات والوفيات في صفوف          ٣أشارت الورقة المشتركة      -١٠٠

 عـدم وجـود     الشعوب الأصلية وفي بعض الحالات عن مجموعات كاملة من الـسكان وإلى           
إحصاءات رسمية موثوقة، وأوصت بجمع معطيات عن أطفال الشعوب الأصلية لأغراض منـها             

ولاحظ مركز البيئة والتنمية أن غالبية أفراد شعوب باكا         . )١٣٥(على الخصوص الحد من وفياتهم    
  .)١٣٦(وباكولا وباغيالي وبتزانغ لا يملكون شهادات ميلاد ولا بطاقات هوية

مة الأمم والشعوب غير الممثلة أن الكاميرون لا تزال تحرم الكـاميرونيين      وقالت منظ   -١٠١
 وأوصت بالاعتراف بهـم     )١٣٧(الجنوبيين من التمتع بسمات مميِّزة سياسية واقتصادية وثقافية       

  .)١٣٨(كشعب ذي سمات مميِّزة
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ب  بأن تضع الكاميرون حداً للاتجار بالأفراد من الشعو        ٣وأوصت الورقة المشتركة      -١٠٢
الأصلية وبأن تجري تحقيقات جدية من أجل تقديم المسؤولين عن هذه التجارة وغيرها مـن               

 بأن أفراد الشعوب الأصلية يقعون      ٣وأضافت الورقة المشتركة    . )١٣٩(الانتهاكات إلى العدالة  
ضحية أنواع عديدة من الانتهاكات أو الاعتداءات التي تطال حقوقهم على يد أعوان الدولة              

ب جهلهم بالقوانين ولأنهم لا يستفيدون دائماً من الضمانات الإجرائية المنصوص           وذلك بسب 
  .)١٤٠(عليها في قانون الإجراءات الجنائية

 بضمان حقها في الملكية     ٣وفيما يتعلق بالشعوب الأصلية، أوصت الورقة المشتركة          -١٠٣
علق بإجراء تسجيل الأراضي    العقارية وبتعديل الأحكام التشريعية التمييزية لا سيما منها ما يت         

وأوصت أيضاً بـالحرص    . وتحديد حدود الغابات وأقاليم الصيد المملوكة للمجتمعات المحلية       
على ضمان دفع تعويض مناسب أو إعادة إسكان في مكان مناسب في حال الطرد إلى جانب       

  .)١٤١(التمكين من اللجوء إلى سبل الانتصاف
ه على الرغم من التقدم الذي أحرزتـه الحكومـة في            أن ١وجاء في الورقة المشتركة       -١٠٤

وضع سياسة خاصة بالشعوب الأصلية، بمن فيهم شعب إمبورورو، لم تُتَّخذ أي تدابير واقعية              
لتنفيذ القوانين والسياسات والمعاهدات والقرارات أو إنفاذها من أجل حمايتها مـن التمييـز        

 أن الانتهاكات متواصلة وأن شـعب       ١ ولاحظت الورقة المشتركة  . )١٤٢(والظلم والتهميش 
إمبورورو يعاني من تلك الانتهاكات دون أن تتوفر له وسائل انتصاف أو تعويض بـسبب               

وشددت الورقة . )١٤٣(ارتفاع معدل الأمية في صفوف أفراده وبسبب مواقعه الجغرافية المعزولة
ية والاقتـصادية    أيضاً على نقص تمثيل شعب إمبورورو في المجـالات الـسياس           ١المشتركة  
  .)١٤٤(والمدنية
وقال مركز البيئة والتنمية إن شعوب باكا وباكولا وباكيلي وبتزانـغ يتعرضـون               -١٠٥

لانتهاكات حقوق الإنسان في مجالات الحق في ملكية الأراضي والحق في العمـل والحقـوق         
زعمـاء  وأضاف المركـز أن الافتقـار إلى        . )١٤٥(السياسية إلى جانب الحصول على التعليم     

شرعيين ووجود عوائق وارتفاع معدل التنقل ومعدل الأمية عواملٌ تحول بين هذه المجموعات             
  .)١٤٦(وبين تحقيقها التمثيل السياسي

 على أن السلطات لا تضع في اعتبارها دائماً مراعـاة           ٣وشددت الورقة المشتركة      -١٠٦
 ولا التدريب ولا إعلام الجمهـور       المؤسسات التمثيلية للمجتمعات المحلية الأصلية ولا التعليم      

. عند تنفيذها للمشاريع الإنمائية التي يكون لها تأثير على أسلوب عيش الـشعوب الأصـلية              
 بأن تجعل السلطات المشاورة مع الشعوب الأصلية والأقليـات          ٣وأوصت الورقة المشتركة    

  .)١٤٧(شرطاً مسبقاً لا غنى عنه في تنفيذ أي مشروع إنمائي يهمهم
 إلى أنه لا يتاح للشعوب الأصلية سوى القليـل مـن            ٣وأشارت الورقة المشتركة      -١٠٧

الإمكانيات للمطالبة بتحسين وضعها حيث إنها لا تشارك في عمليات اتخاذ القرار في المسائل              
 باتخاذ تدابير تشريعية تسهّل مـشاركة الـشعوب         ٣وأوصت الورقة المشتركة    . التي تعنيها 

  .)١٤٨(كة فعلية في الشؤون العامةالأصلية والأقليات مشار
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